See the notice on TED website

481210-2026 - Concurso

Alemanha — Equipamento e material para telecomunicagées — Umstellung der
Telekommunikationsanlage auf Voice over IP (VolP)

OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos - Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Freistaat Tharingen, vertreten durch den Thiringer Landtag
Correio eletrénico: poststelle@thueringer-landtag.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Umstellung der Telekommunikationsanlage auf Voice over IP (VolP)
Descrigao: Der Thuringer Landtag beabsichtigt die Ertuchtigung der bestehenden
Telekommunikationsanlage Mitel MiVoice MX-ONE durch den Austausch von Endgeraten,
Umstellung des Systems auf VolP und Integration einer UC/Softphonefunktionalitat fur
mobiles Arbeiten. Die Leistung beinhaltet die Lieferung von Endgeraten mit Zubehor, Upgrade
der Serverbaugruppen, Lieferung samtlicher Lizenzen fur Telefonie und Unified
Communications, Lieferung eines Alarmservers, Lieferung eines Faxservers mit Lizenzen,
Upgrade der Komponenten der Mitel MiVoice MX-ONE, Einrichtung von UC, Alarm- und
Faxserver, Bereitstellung von Softwarepflege- und Servicevertragen sowie Schulung und
Dokumentation des Gesamtsystems.
Identificador do procedimento: 3749d676-9728-4d1b-af9d-cc5d5e6f08a9
Identificador interno: 2538-1/2026-3/26-9
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 32500000 Equipamento e material para telecomunicagdes
Classificagao adicional (cpv): 45314000 Instalagcao de equipamento de telecomunicagdes

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Erfurt
Caodigo postal: 99096
Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 503 000,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 70 000,00 EUR
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2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - ThuarVgG

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Weitere zwingende Ausschlussgriinde: nach §§ 21, 23 Abs. 1, 2 AEntG, §§ 19, 21 Abs. 1, 2
MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG oder § 98c AufenthG infolge der Belegung mit einer
Geldbufie in Héhe von wenigstens 2.500 € bzw. der in § 22 Abs. 2 LkSG genannten Betrage
oder infolge einer rechtskraftigen Verurteilung zu mehr als drei Monaten Freiheitsstrafe oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen wegen illegaler Beschaftigung. Bitte das
Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Corrupgéao: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt
,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Participagao numa organizagao criminosa: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB.
Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot
einreichen.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30
“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit
dem Angebot einreichen.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit
dem Angebot einreichen.
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a segurancga social:
Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung zur
Uberprifung der Eignung 32“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Incumprimento da obrigacédo de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund nach
§ 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung zur Uberpriifung der Eignung 32“ zusammen
mit dem Angebot einreichen.
Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Fakultativer Ausschlussgrund nach
§ 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30 zusammen mit dem
Angebot einreichen.
Violacao das obrigagdes no dominio da legislac&o social: Fakultativer Ausschlussgrund nach
§ 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgriinde 30“ zusammen mit dem
Angebot einreichen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund
nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit
dem Angebot einreichen.
Ativos sob gestédo por um liquidatario: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte
das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Situag&o analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30
“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
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Insolvéncia: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt
,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt
,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Rescisdo antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30
“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgriunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt
~Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Umstellung der Telekommunikationsanlage auf Voice over IP (VolP)
Descrigao: Der Thuringer Landtag beabsichtigt die Ertichtigung der bestehenden
Telekommunikationsanlage Mitel MiVoice MX-ONE durch den Austausch von Endgeraten,
Umstellung des Systems auf VolP und Integration einer UC/Softphonefunktionalitat fur
mobiles Arbeiten. Die Leistung beinhaltet die Lieferung von Endgeraten mit Zubehor, Upgrade
der Serverbaugruppen, Lieferung samtlicher Lizenzen fur Telefonie und Unified
Communications, Lieferung eines Alarmservers, Lieferung eines Faxservers mit Lizenzen,
Upgrade der Komponenten der Mitel MiVoice MX-ONE, Einrichtung von UC, Alarm- und
Faxserver, Bereitstellung von Softwarepflege- und Servicevertragen sowie Schulung und
Dokumentation des Gesamtsystems.
Identificador interno: 2538-1/2026-3/26-9

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 32500000 Equipamento e material para telecomunicagdes
Classificagao adicional (cpv): 45314000 Instalagéo de equipamento de telecomunicacdes

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Erfurt
Caddigo postal: 99096
Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
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Duracao: 5 Anos

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 503 000,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 70 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.8. Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia estéo incluidos

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecao: Anlage 11 - 3.6.1.1 Berufs- oder Handelsregister Bitte
machen Sie Angaben zu Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister. Nutzen Sie bitte
hierzu den Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Anlage 11 - 3.6.2.1 Umsatz Zum Nachweis der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit geben Sie bitte den Umsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags fur die letzten drei Geschaftsjahre an. Der Umsatz muss
mindestens 1.000.000 EUR netto pro Jahr betragen. Verwenden Sie hierflr bitte den Vordruck
~Eigenerklarung Eignung 32“. Sofern Sie aus berechtigten Griinden die Angaben nicht
beibringen kdnnen, teilen Sie diese Griinde der Vergabestelle mit und legen Sie einen
anderen geeigneten Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit vor. Die
Vergabestelle entscheidet sodann nach pflichtgemallem Ermessen Uber die Anerkennung des
Alternativnachweises. Sofern Sie diesbezuglich unsicher sind, kontaktieren Sie die
Vergabestelle rechtzeitig vor Ablauf der Teilnahme- oder Angebotsfrist in Form einer
Bewerber-/Bieterfrage. Ein Nachfordern und Beibringen eines anderen (geeigneteren)
Nachweises ist nach dem Angebotsschluss aus vergaberechtlichen Griinden nicht mehr
moglich.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecéo: Anlage 11 - 3.6.2.2 Betriebs- / Berufshaftpflichtversicherung
Bitte machen Sie Angaben zum Bestehen folgender Versicherungen zum Zeitpunkt des
Vertragsbeginns mit den genannten Mindestdeckungssummen:
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme fur Personenschaden in
Hohe von 3.000.000,00 € sowie fur Sach- und Vermégensschaden in Héhe von 1.500.000,00
€. Nutzen Sie bitte hierzu den Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32“. Verfugen Sie noch nicht
Uber den geforderten Versicherungsschutz, kdnnen Sie alternativ als Nachweis eine Erklarung
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von lhnen sowie einer Versicherungsgesellschaft einreichen, aus der zweifelsfrei hervorgeht,
dass Sie und die Versicherungsgesellschaft zum Abschluss eines entsprechenden
Versicherungsvertrags mit den geforderten Versicherungen sowie deren
Mindestdeckungssummen bereit sind und der Versicherungsschutz spatestens zum Zeitpunkt
des Beginns der Vertragsdurchfihrung bestehen wird. Bei Bietergemeinschaften muss jedes
Mitglied eine Auskunft Gber den Bestand bzw. den Abschluss der geforderten Versicherungen
sowie deren Mindestdeckungssummen erbringen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegao: Anlage 11 - 3.6.3.1 Referenzen Zum Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte mindestens drei geeignete
Referenzen in Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Nutzen Sie bitte hierflr den Vordruck
.Eigenerklarung Eignung 32° bei Bedarf ggf. mehrfach. Zu den Referenzen sind folgende
Angaben zu machen: - Beschreibung der ausgefuhrten Leistungen (aus dieser Beschreibung
mussen die eingesetzten Systeme, die Anzahl der Nebenstellen, mdgliche Vernetzungen,
eingesetzte Softwareapplikationen und erbrachte Dienstleistungen erkennbar sein) - Wert des
Auftrages, - Zeitraum der Leistungserbringung, - Angabe der zustandigen Kontaktstelle beim
Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten. Dartiber hinaus gelten die
folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: - Die Referenzen durfen nicht alter
als funf Jahre sein (maf3geblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung — gerechnet bis
zum Ende der Angebotsfrist). - Als geeignet werden Referenzen angesehen, die folgende
Merkmale aufweisen: * Die eingereichten Referenzen missen die Lieferung, Montage,
Inbetriebnahme und Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Telekommunikationslésungen des Herstellers Mitel Networks Corp. und den in
Leistungsbeschreibung und Preisblatt naher spezifizierten Drittsystemen beinhalten. « Alle
Referenzen mussen die Lieferung und Inbetriebnahme von Endgeraten enthalten (Position 1.0
Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und Service®) « Mindestens zwei Referenzen mussen
die zentralen Komponenten und zugehdrige Applikationen und Support der MiVoice MX-ONE
enthalten (Positionen 2.0 und 6.0 Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und Service®) «
Mindestens eine Referenz muss die Erbringung von UC/Softphonefunktionalitat mit zentralem
Telefonbuch enthalten (Position 3.0 Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und Service®) ¢
Mindestens eine Referenz muss entweder die Inbetriebnahme eines Alarmservers oder die
Inbetriebnahme eines Faxservers enthalten (Position 4.0 bzw. 5.0 Anlage 14 Preisblatt
~Systemlieferung und Service®) « Mindestens eine Referenz muss die Erbringung von
Schulungsleistungen enthalten (Position 7.1 bis 7.4 Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und
Service“) « Mindestens eine Referenz muss den Leistungsaspekt ,Mitel MiVoice MX-ONE TK-
Anlage mit UC fur mindestens 500 Nutzer® umfassen. « Die Referenzen beziehen sich auf
mindestens drei unterschiedliche Kunden. « Mindestens eine Referenz umfasst insgesamt ein
Auftragsvolumen von mindestens 500.000 Euro. - Sofern es sich um Referenzen handelt, die
noch nicht abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch
nicht realisierte Leistungsstande kdnnen nicht bertcksichtigt werden. - Es ist Ihnen
unbenommen, weitere Referenzen zu benennen. Da das Austauschen einer fehlerhaften
Referenz durch eine nach Fristende nachgereichte bedingungsgemale Referenz nicht
moglich ist und in den entsprechenden Fallen den Ausschluss des Bieters nach sich zieht,
empfiehlt die Vergabestelle, eine Liste von weiteren als bedingungsgemal} betrachteten
Referenzen einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, die angegebenen Referenzen zu
verifizieren. Angaben, die nicht Uberprufbar sind oder einer Nachprtfung nicht standhalten,
kénnen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren. Sofern Sie aus berechtigten
Geheimhaltungsgrinden geforderte Angaben nicht machen kénnen, teilen Sie diese Grinde
der Vergabestelle mit und legen Sie einen anderen geeigneten Nachweis der technischen und
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beruflichen Leistungsfahigkeit vor. Die Vergabestelle entscheidet sodann nach
pflichtgemaflem Ermessen Uber die Anerkennung des Alternativhachweises. Sofern Sie
diesbezuglich unsicher sind, kontaktieren Sie die Vergabestelle unbedingt rechtzeitig vor
Ablauf der Teilnahme- oder Angebotsfrist in Form einer Bewerber-/Bieterfrage. Ein
Nachfordern und Beibringen eines anderen (geeigneteren) Nachweises ist nach dem
Angebotsschluss aus vergaberechtlichen Grinden nicht mehr méglich. Bitte berlicksichtigen
Sie in jedem Fall, dass Sie bei einer Mindestanforderung an den Wert des Auftrags auch
Margen angeben kdnnen (bsp. > 100.000 € oder zwischen 100.000 und 200.000 €).

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Anlage 11 - 3.6.3.2 Beschaftigtenzahl Bitte geben Sie zum
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren an. Nutzen Sie bitte hierzu
den Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Anlage 11 - 3.7.1 Qualitatssicherung und
Qualitatsmanagement Bitte reichen Sie zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit eine von unabhangiger Stelle erstellte Bescheinigung in Bezug auf das
Vorhandensein von Qualitatssicherungssystemen in Ihrem Unternehmen ein. Dieser Nachweis
dient der Sicherstellung einer gleichbleibenden vertragskonformen Qualitat der zu
erbringenden Leistung. Die Qualitatssicherungssysteme muissen den einschlagigen Normen
genugen und von akkreditierten Stellen zertifiziert sein (z.B. DIN EN ISO 9001 Zertifizierung
oder andere Nachweise mit vergleichbarer Aussagekraft). Der Nachweis muss bis zum Ablauf
der Bindefrist gultig sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Anlage 11 - 3.6.6 Erklarungen zum Thuringer Vergabegesetz
(§8 Abs. 1 ThurVgG) Bitte reichen Sie bei der Vergabe von Dienstleistungsauftragen die
.Eigenerklarung zum Thuringer Vergabegesetz 40 zusammen mit dem Angebot ein. Nahere
Hinweise hierzu entnehmen Sie bitte den ,Erlduterungen zur Eigenerklarung zum ThurVgG 41

“

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Anlage 11 - 3.6.7 Erklarungen zu Sanktionen gegenuber
Russland Mit der Verordnung EU Nr. 833/2014, zuletzt geandert durch die Verordnung EU
2022/576 des europaischen Rates vom 08.04.2022, wurden umfangreiche Sanktionen gegen
die Russische Foderation in Kraft gesetzt. Danach durfen 6ffentliche Auftrage nicht an
Unternehmen vergeben werden, bei denen ein Ausschlussgrund nach Artikel 5k der
Verordnung (EU) 833/2014 vorliegt. Das Verbot umfasst Personen oder Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, unmittelbar als Bewerber oder
Bieter auftreten oder mittelbar, mit mehr als 10 % gemessen am Auftragswert, als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises an dem in Rede stehenden Auftrag beteiligt sind. Die Vergabestelle hat
zu prufen, ob zwingende Ausschlussgrinde vorliegen, die zum Ausschluss vom Verfahren
fuhren missen. Hierzu dient der Vordruck ,Eigenerklarung Sanktionen Russland 34 in
welchem Sie auch den vollstandigen Wortlaut von Art. 5 k finden.

Critério: Seguranga da informagao
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Descrigao do critério de selegédo: Anlage 11 - 3.7.2 Sonstige Zertifizierungen Bitte reichen Sie
zum Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit von unabhangiger Stelle erstellte
Nachweise ein. Wenn Sie stattdessen einen alternativen Nachweis mit vergleichbarer
Aussagekraft einreichen, erlautern Sie bitte anhand der jeweiligen Kriterien wieso die
Vergleichbarkeit gegeben ist. Der Nachweis muss bis zum Ablauf der Bindefrist gultig sein.
Die Zertifizierungen beziehen sich nur auf den Betrieb der UC-Lésungen auf3erhalb der
MiVoice MX-ONE, die als On-Premise-TK-Anlage im Thiringer Landtag nicht unter diese
Zertifizierungen fallt. - Informationssicherheit nach 1ISO 27001 auf Basis von IT-Grundschutz -
Betriebssicheres Datacenter nach DIN EN 50600 - Sichere Cloud-Dienste fur CSP gemaf 1ISO
27017

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Anlage 11 - 3.7.3 Weitere Nachweise Der Bieter hat
nachzuweisen, dass er uber die fur die Auftragsausfihrung erforderlichen
Herstellerqualifikationen, Supportberechtigungen und personellen und technischen
Ressourcen verfugt. Der Nachweis kann insbesondere durch einen vom Hersteller
zertifizierten Partnerstatus oder einen gleichwertigen Nachweis erbracht werden. Folgende
Mindestbeschaftigtenzahlen missen nachgewiesen werden: - 3 fir MX-ONE zertifizierte
Techniker, - 3 fir MICAM zertifizierte Techniker, - 3 fur Estos ProCall zertifizierte Techniker.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegéo: Anlage 11 - 3.7.3 Weitere Nachweise Zudem hat der Bieter
die Registrierung als Carrier durch Vorlage einer Bescheinigung nach § 5 Abs. 3
Telekommunikationsgesetz nachzuweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=873507

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=873507
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Permitido
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 45 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Angaben, die auch nach Ablauf der Frist nachgefordert werden
koénnen, sind in Anlage 11 "Besondere Bewerbungsbedingungen" und Anlage 12 "Allgemeine
Bewerbungsbedingungen" aufgeflhrt.
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Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 21/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

E exigido um acordo de ndo divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagdo da duragao do acordo-quadro: Die Gesamtlaufzeit von 5 Jahren rechtfertigt sich
aus der besseren Amortisation der Investition. Der hohe Einmalaufwand zu Beginn des
Vertrags ist im Hinblick auf eine Laufzeit von 5 Jahren wirtschaftlicher. Die eingesetzten
Gerate haben eine Lebensdauer von weit Uber 4 Jahren und der Lebenszyklus wird dadurch
besser genutzt. Die langeren Laufzeiten sichern zudem gunstigere Konditionen in der
gesamten Beschaffung.
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Freistaat Thuringen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschiitzenden Bestimmungen ber das Vergabeverfahren gegeniber
dem offentlichen Auftraggeber, Freistaat Tharingen, vertreten durch die jeweilige
Vergabestelle. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung
von Vergabe-vorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gegenlber der Vergabestelle zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB).
VerstolRRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber der Vergabestelle gertigt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3
GWB). Teilt die Vergabestelle dem Unternehmen mit, seiner Riige nicht abhelfen zu wollen, so
besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Ein Antrag auf
Nachprufung kann schriftlich an die Vergabekammer des Freistaat Tharingen beim Thuaringer
Landesverwaltungsamt, Postfach 2249, 99403 Weimar gerichtet werden. Den
Kommunikationsweg fir die elektronische Antragseinreichung kann der Website der
Vergabekammer entnommen werden. Der Antrag ist zu begrinden. Hinweis: Die
Vergabestelle ist im Falle eines Nachpriufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch
die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten
haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen
Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche
Informationen als Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Freistaat
Tharingen, vertreten durch den Thiringer Landtag
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Organizacéo que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Freistaat
Tharingen, vertreten durch den Thuringer Landtag

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Freistaat Thuringen, vertreten durch den
Thuringer Landtag

Organizagéo responsavel pelo tratamento das propostas: Freistaat Thuringen, vertreten durch
den Tharinger Landtag

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Freistaat Tharingen, vertreten durch den Thiringer Landtag
Numero de registo: 16900101-0001-15
Departamento: Referat B 3
Cidade: Erfurt
Caodigo postal: 99096
Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle@thueringer-landtag.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://thueringer-landtag.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagéao que recebe pedidos de participagao
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer Freistaat Thuringen
Numero de registo: 16900334-0001-29
Cidade: Weimar
Caodigo postal: 99423
Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender
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10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

7bff2b60-6399-480e-8f24-52373db13aaa-02
Principal motivo da alteragéo

Informagdes atualizadas
Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 77684df1-f3e4-4b14-9581-192124e572e5 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 09/07/2026 15:28:56 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 481210-2026

N.° de edicédo do JO S: 132/2026

Data de publicacao: 13/07/2026
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